2025. 10. 12. P. u. 18. vas., a VII. egyetemes zsinat atyainak emléke,

1. hang
Tt. tropdr, 1. hang
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Ha-bar si-rod ké-ve a zsidok altal megpecsétel -te - tett, és leg-szen-tebb tes-ted
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katonak altal 6 - riz-te - tett, még-is fol - t4 - mad - tal harmadnapon, Udvo-zi - ténk,
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a-jan-dé-koz-van é&-letet a vi-lag-nak. A-zért, 0 E-let-a-d6, a mennyei
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Er6k kialtjak né - ked: Di-csé -ség a te fel -tamadasod - nak, Krisz - tus!
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Di-cs6-ség a te u-ral-ko-da sod-nak! Dics6ség a te gondviselésednek, egyetlen
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Em-ber-sze-re-t4!

Atydk tropdrja, 8. hang
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Di-cs6 - i-tett vagy te, Krisz - tus Is-te-niink, ki e fold-re vilagitok gyanant
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a Szent-a-tya-kat ren - del-ted, 6-4al-ta-luk ta-nit-van mind-nya-jun-kat
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az i - gaz hit-re. Nagy-ir-gal-mu U-runk, di - c¢sé - ség  né-ked!
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Tt. Kontdk, 1. hang
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Fol - ta - mad - tal di - csé - séggel a sir - bol, és a vi-la-got is fol-ta - masz - tot - tad,
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mi-ért a mi em-be-ri természetink mint Istent magasztal t¢ - ged, mert a ha -1al
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al-ta-lad el - e-nyé-szett. A-dam vi-ga-doz, a bilincseibdl megszabadult Eva or-ven - dez,
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sziv-bél kialtvan hoz-zad: te vagy Krisztus, ki mindnyédjunknak féltamadast a jan-dé-koz-tal.

Dicsbség... 8. hang, kRontdk-dallam

Di-cs6-ség az A-tya-nak és Fiunak és Szent-1é-lek-nek.

Kontdk, atydk, 8. hang
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Az apostolok hir-de-té-sé-ben és a zsinati atyak itéletében van az Egyhaz hitbeli
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egysége meg-e-ro-sit-ve mely a mennybdl eredd igazsdg kontd-sét vi-sel-ve,
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kor-manyozza és vezérli a vallastudo-many nagy tit-kat.

Most és... 8. hang, kontdk-dallam

Most és min-den-kor, és 0Orokkon -o-rok-ké. A-men.



Istensziilti, 8. hang
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Mint ba-tor hadvezérnek gybzel-mi ¢é-ne-ket, s mint megszabaditonknak min-den
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rossz-tol, ha-la-a-do imat zengiink néked, Is-ten-szii-16, ski legy6zhetetleniil
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ha-tal-mas vagy, ké-riink té-ged, mentsd meg a te szolgaidat min-den baj-tdl,
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hogy teljes szivbsl é-ne-kel-jiik né-ked: Ud-voz-légy, Is-ten-nek szep-16-te-len

Je-gye-se!

Ft. prokimen, 1. han
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U-runk, legyen raj-tunk ir-gal - mad, a -  mint ben - ned biz - tunk,
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a-mint ben-ned biz -  tunk!
vers: Orvendjetek, igazak az Urban, az igazakhoz illik a dicséret! (32. zsoltar)
ProKimen, atydk, 4. hang
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Al-dott vagy, Urunk, atydink Is-te-ne, di-csé-retes és dicséséges a te ne-ved

mind - O-rok-ké, a te neved mindo-rok - ké.

Vers: Mert igazsagos vagy mindenben, miket veliink cselekedtél. (Déan 3,26)



Tt. alleluja, 1. hang
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Al-le-lu - ja, al - - le-lu-ja, al-le-lu - ja.

Vers: Isten, aki megtorlast adsz nekem, a népeket alam vetetted, én szabaditom haragos
ellenségeimtol.

vers: Akl nagy szabadulast adtal kiralyodnak, és irgalmassagot cselekszel folkenteddel,
Daviddal, és az O ivadékaval mindorokké. (17. zsoltar)

Alleluja, atydk, 1. hang
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Al-le-lu - ja, al - - le-lu-ja, al-le-lu - ja.

vers: Az istenek Istene, az Ur szolott, és szolitotta a foldet napkelettd] napnyugatig.
vers: Gylijtsétek egybe neki az 6 szentjeit!
(49. zsoltar)

Valdban méltd, 1. hang, sztifiira
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Va-loéban méltd dicsérni téged, Is-ten-szii-16, a boldogsagost és szep-16-te - lent,

és a mi Iste-niink-nek any-jat, ki a kerubok-nal tisz-tel - tebb és a szerafoknal
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hasonlithatatla -nul di-csébb vagy, ki az Is-tent, az I - gét sé-rii-l1és nél-kiil sziil-ted,
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té-ged va-16-sa-gos Istensziild, ma-gasz - ta - lunk!



Miatydnk, 1. hang, sztihira
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Mi Atyank, aki a meny-nyek-ben vagy, szen-teltessék meg a te ne - ved, j6j-jon el a te
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or-sza-god, le-gyen meg a te a-ka-ra - tod, a-mint a mennyben, ugy a fol-don is.
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Min-dennapi kenyeriinket add meg ne-kiink ma, és bocsasd meg vét-ke-in-ket, mi-képpen mi is
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megbocsatunk az elleniink vét-ke-z6k - nek és ne vigy minket ki-sér-tés-be, de sza-ba-dits meg a
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go - nosz - tol

Aldozasi vers: Dicsérjétek... Orok emlékezetben...
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